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PRVA TRONA

(Jan Plestenjak)

Takrat nas je bilo Ze pet. ¥ié ¥koliko drohiZa,lo pa pri sosedovih ni
1o drugega Yo leZ%asta in Jakasti.Tam jé bilo vse tiho in se 1ud so 1z
Cdlrokdaj priZgali,pri nas pa Jje bil zmercm ZivZav in mati je morala po
“Vakrat in celo trikrat vstati ponodi in potolaZiti vekajoZega JoZets
i pa zmerom bolehno in zato prepestovano hico. V3asih je v materini
ymri tndi po dve uri brlela lué,da je bila mati Ze od neprestanega mi-
tanja drobnega plamendka bolna.

Tigto zimo pred pustom je bilo mraz, da smo se vsi tisdali pedi in
? ves dan prerekali, kdo bo to ali to nol spal za peljo. Mati sama se
ﬁ Je ulegla na peé Sele, ko se je tema %Ze razlezla po vseh kotih,zamre-
b2 okna in rezala v o¢i.0de je tiste dni piskal na klarinet po imenit-
2h in bahavih kmelkih svatbah in 1le redvo prigel domov. Toda kazdar jo
¢ primahal ves premraZen, zsspan,utrujen,pa 2z bobi in poticami in klo-
{Asami obunkan, takrat je bila tudi pri nas doma. Najprej smo potolkli
Wpe in potice in klobase, potem pa se vrgli za mizo. Ofe je strecel za
%har drobi%a na mizo in smo ta Arobi polagali v kupdéke: !'rone na kro-
g - ta kupCek je Dbil najmanjsi - dvejafe na dvojale - ta je bil Ze
%'41 - grose na grose, krajcarje na krajcarje ter ficke na ficke., Oce
.~ Je smehljal in dremal. ""rvavo so zasluZeni, tako vam povem!" se mu
J stresal zaspani glas.

) “Luti,,ti ga.pog}ej, kqliko“je quga!ﬁ je velel materi,ki se je sti-
qdala na éelesnlku in se je tudi njej sm1111 ole. Spodnaa_uqtnlca mu je
% krvi zatekla in je bila nabrekla,kar mu je Sudno spreminjalo govori-

{ kati je premerila lruplek za kuplkom in jih razvrstila po vrednosti
U Sagti.
"Tri in trideset kron in Se grosSev!" se je zasmejala materi,
%, "Ha!" Oce je petisnil pred mater skoraj vse kuplre, le dva ali tri
dnje je obdr#al.,

&
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"Janez, to je zate, Francé, to zate, Jaka, Mica,JoZe, to pa za vas."
lg, veal'ega je bila namenjena dvojada. France, Jaka in jaz - o,mi smo Ze
Eanali denar,Mico bi bil pa prav lahko pretental in bi dale dvojaco za
{lcek, zlasti Ce se je svetil. JoZe je pa Se v zibeli vekal in denar nu
J¢ il ot dra .ocena i rada.

¥riva) smo stisnili denar materi,kot da bi vedeli,da se pri njej Se
lajbolje obrestuje. Na velilonodni pnnedeljek bo v Crngrobu masa in ta-
rat ho tam joj loliko lecta, mackov v Zaklju,piScalk,konjiZlkov in piS-
“0tov. Takrat se bo mati spomnila, da varuje nas denar, in takrat bo Se
}Z svojega primaknila, e bomo v cerkvi spocdobni in zato vredni njene
“Whrote, -

Tiste dni pred pustom mati ni hodila v gozd kot druga leta, Cudno se
Yam je zdelo, a razlagsli smo si pad tako,da tudi njo zebe in da Jje drv
Vsaj Se do pomladi.

O%eta tiste dni %e ves teden ni bilo domov. Igral je na Podlipnikovi
;n takoj nato na FriZajevi svatbi. To sta bila najtrdnejsa kmeta, bol}]
Yocodna Yot Zupan sam,pa Seprav je imel 19 otrok¥ in grunt in Se obdin-
8ko pisarno.

Otroci smo sedeli na pedi in se pogovarjali. Na CeleSniku je sedela
%ati in 8¢ dunes se mi zdi, da je molila. Nekajkrat sem glisal njen za-
€gnjeni vzdih, ki mu pa nisem vedel ne smisla in ne pomena.
¢ "Pa bi mi Zalost in veselje bral!"je zaprosila. Znal sem Ze brati in
¢alost in veselje sem prebral gotovo desetkrat,ali lepa je bila ta knji-
82 Se zmerom.

In sem bral, bral... vojska na peli je pospala in zdelo se mi je, da
Wei mati dremlje.

. "Ali naj neham?" sem zaprosil, kajti tudi meni so se kremZile o¢i in
Jezil se mi je zapletal.

~ "War zaspi!" Vem, da sem takoj zaspal,le v nekih omotic¢nih sanjah se
Ui je dozdevalo, da v hii govori Jankova NeZa in pa da je mati privila
lag " ter po prstih cddrsala v kamro.

. Tisto no¢ sem Suino sanjal. V domacCi hiSi je bilo tako tesno,da zame
2 bilo ved prostora. JoZe se je moral umakniti iz zibeli,vrcli so ga v
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lcino posteljo, pa Se se je Se talo branil, intel,brcal in se metal po
deh., V Joketovo zibel je lle¥a poloZila nekaj drobnega, ki je precudno
ftdo velalo. Morda sem se v sanjal prevudil, morda tudi ne. Videl sem
fna okra in sligal neko SuStanje, ki pa ni bilo ne _ovorjenje 1in ne
Qréanje in tudi ne momljenje,kalkr no je bilo pri Jaku nekaj vsaxdanje-
A\l
Ljutraj sem se predramil ves premraZfenin trd in akor sem se Ze pre-
%gnil, me jo zabolelo. "Vojska" je se spala. cele c¢ez nekaj Casa ko je
‘0deno sonce jelo preodirati skozi ledene roZe na oknih,eo se predramili.
“Maatii!" je zate: nil Jaka jokavo in zaspano.
Nihcée se ni oglasil.
. "Matil"gem vzkliknil Se jaz in ar zgrozil sem se ob nisli na sanje.
§0rda pa risem sznjal, morda sem pa res slisal velkanje,me je pretresalo
1 bLolelo,ko se mati ni ozlasila iz amre,
"ratil"je zajokal Francé; jokati pa je znal Francé najbolj ganljivo.
. “Piho, mati je bolnal" se je oglasila NeZa in utibnili smo,ket da ni
zlkogar ved v higi. Scpo smo zadrZevali, da bi dognali, ali je mati res
r91na. e je 8lovek bolan, hrope, vzdihuje,kaslja, vpije - le take bol-
Sike sem poznal. Tek bolnik je bil Urbanov Jurij in ni¢ boljsSi Povel jev
Ja.
5 "Nak, mati pa Ze ni bolna!" zem razsodil."Le %aj naj potem polne Ne-
4 v ramri?" Tega nisem mogel razumeti.
"aj bo pa sedaj?" Je zavekal Jaka.
"Umrla bo!" je izioltal Francé.
_"0 joj!“je zaihtela Mica in zavekal scm tudi jaz in vekali smo,da bi
lay jok skoraj stenc predrl in ledene roZe na oknih raziopil.
Vrata od lamre so zas!'ripalain HeZa se je Vot tat izmuznila skoznje.
"Waj se cmerite! Nié ne bo hudega.Ce holete,da bo mati ozdravela,mo-
tate biti pricnit" nas Jje opominjala. Za trcenotek je zaleglo,
.. "Ve, ve, ve!" se je zadrlo iz kamre nekam hripavo,prelomljeno,kot bi
‘Lsto dudno in neznano tega Se¢ ne bilo vajeno., keni je bilo tako veka--
Je€ nekam znano.
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"Aha,do%< se je takole drl,ko ga je Zabnica prinesla,'"mi je Sinilo v
glavo in ni¢ vel se nisem tako bal zs mater. Tri ali $Stiri dni je bila
talrat solna, shujSela je res, ampal kar soma nam je kuhala,

. "Otroka smo dobili!" mi je usle; vame so se zapifile nezaupljive oci
dratov in sestre.

A1 res?" je izjecljal Jeka in za njim Francé, iica e je pa Siroko
Nasuejela: "Ali je lep?”

"aj bo lep!?" sem jo zavrnil.,'"7ar odnese ga naj HNc¢Za,pri nas jih je
dovolj. Giunt imajo, pa nid otrok!" cem vihral v jezi,kajti zdele se mi
Je€,0a imam za tn Ze pravico, saj znam brati in hodim v Solr in sem naj-
Stare jsi.

"Jaz a ne caram!’ se je ujezil Prancé.

"Jaz tudi ne! Naj ga baba odnesel" st je repenil Jaka.

. "Saj res!" je pritrdila Se Mica in spet smo planili v jok,toda ne iz
2alosti,temved iz jeze, Lt zaka] Se vliaéijo v hiSo otroke,ko jih je pet

v

$¢ vel kot preved. Tako tudi ole trdi.

“To bo o%¢ hud!" sem namignil in vsi so potegnili 2 menoj."Jaz ga Ze
e bom zibal!" sem 8¢ dodal in zamahnil 2z roko, &eS pa pojdem od hise.
<rav ni¢ ncnavadéna se mi ni zdela ta misel in 2zdelo seé mi je celo,da je
NoZata in kar za velike godna.

"Jaz ~a tudi ne bom!" sta se oglasila Francé in Jaka in je pritegni-
la cudi wmica. Fismo ved govorili, vpili smo ¥e, vsi pa sovraZ%ili NeZo.
Ali mati nas je morala sliSati.

XXX

O8e je prigel utrujen. Nié ni bil obunkan z bobi in poticami, pad pa
J¢ prinesel veliko culo samih dobrih stvari, ki so nam bile do takrat
Neznane.

"iate, pa jejte!"je velel olc in takoj zavil v kamrn.i i€ nam ni tek-
Nilo, preved smo bili radovedni, kaj bo rekel ode in Lako bo hud.0de se
Je pa Sirokn in glasno z:smejal. Tuci otrok se je oglasil. "Ve,ve, ve!

ipantka emo dobili - kdor ga ne bo hotel zibati,ga bom dal sluZiti!"
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¢ zabrundal oe strogd, vendar nekam mehko.

Prcvzelo nas je, 2 nihle se¢ ni oglasil.

. ‘Janez, ti si rekel, da ga ne bos 2ziball" se je obrnil k meni, da me
J€ vsc zabolelo,""lovoril sem %e z RoZancem v PScvem,pojcécsd pa sluzit!"
J¢ razsodil ole, jaz scm pa zavekal in zavekala sta tudi ¥rancé in Jaka
2 z njima kicka, vsi pa so se¢ stisnili k meni,¥%ot bi me hot.li zastra-
“iti, da bi me n¢ poslali v iSevo.

e je raztres.l donar o mizijvsi Zalostni smo ga zlagali v kupdke.
P0%a~i in trdo mam je &lo izpod rok in debele so0lzé so nam lapl,ale na
Betov zaslufek.

"Ti pa presteji" je velel meni.In sem Stel, Stel,se zmotil in zadel-

dnova.,
.. "Dva in petdeset kron in trije grosi!" sem izjecljal.Pomiglil sem na
‘Sevo in na strme meline.Tam $e¢ znoj nocijo v ¥o5ih in vse njive morajo
Yrelopati z tovnicami. Ze ode je pripovedoval, da ravanci ne vedo, kaj
J¢ tipljenje.

"Je bo& fantka zibal, ti ne bo treba v Psevo!" je zadel ode¢ predudino

Qehko, da me je vsega prevzelo.

“Bom!" _em izjecljal, v dusi mi je pa odleglo.

"Wa krono!" In tedaj se mi je vse smejalo., “rone Se nisem imel in
Frona je bila zame pol grunta.

. "Ve,ve,ve!" je zavekalo iz kamre, OCe me je prijel za roko in me pe-
ljal noter.

"To je tvoj bratec in rad ga imeji" Videl sem v odetovih ot¢ech solzo
n videl, l'ako je 2z raskavo dlanjo poboial drobni otrokov obrazek in
Stignil materino roko.

N Zjokal sem se in strasno me je pekel greh, da sem hotel zavredi bra-
a

In Se $tirikrat za tem je bila wmati bolna in vesela hkrati, danes pa
de vselej bolna, kadar zve, cda nam ni tako, ot nam je vsem deseterim
“tlela s svojim blagoslovom in s svojo ljubeznijo.
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CRNI PAJEK
(R.H.,poslovenil Udenikov)
(Nadaljevanje)

5

Gdé.Dalmas, sedanja soproga Bénoit,je bila igralks na razlidnih manjisih
T

0drih v Parizu in kot taka ima verjetno zelo Zivahno fantazijo in nnous
Privliadnosti za fantastidne sanjarije. Zatrjevala je,da je svojega mriz

Spoznala v gledalifdu, kar je verjetno.
Toroc¢ni list je v redu izstavljen na podlagi uradnih dokurentov in
%ato ima gospodidna Dalmos pravico imernovati se Bénoit. V kolikor ji Yo
to dopusceno tudi v bodoce, bo pokazala nadsljna preiskava.
V poljedel jskem ministerstvu so ugotovili, da so bili dokumenti no-
To%nesa delavea Pellitana potvorjeni. Dokumenti, ki jih je pri svojem

V8topu predlozil,so izginili in najbrZ% jih je negdo protipostavno odne-
Sel iz spisov personala. Pellitan je imel k temu ocddelku prost doston ,
8to je mogole, da je dokumente sem izmaknil. Na nekenm priperoéiinenm
Pismu oblasti v kenresu,na podlagl katerega je bil nameS&en v Farizu ,
0 s pomoljo <TPotokemitnega postopka ugotovili, da je bilo prvotno ime
tzbriuano in namestvo tega zepisano ime Rennes. Vse oblasti v Rennes 89
Yzojavao odgovorile,da imena Draest Pellitan ni nikjer v njohovih spi-
8ih. Ravno tako je bila 1listina naknadno popravljena z radiranjem i
AQdeZi Crnila, tako da so ravno najveZnejsi Casovni in krajevni podatiki
b3;11 zabrisani. PribliZ%no enako usodo so doZiveli papirji,ki so se rai-
U v Rue Babylonne. Dokumenti gospodiZne Dalmas, reci gospe Bénoit, =o
81 pristni. Ravno tako je tudi porolni list nepotvorjen. Nasprotno p:
lgéejo papirji na ime Andrej Bénoilt najrazlilnejS8e popravke. Rojetni
18t iz Rennes-a nosi sledove zelo previdnega popravljenja z britviio.
®Stoma so ta raziranja pozneje prikrita z madeZi &rnila,tako da so mo-
Bali g pomodjo fotokemicne analize &Sele ugotoviti njihcve podatke, lus
b noit ka%e pod povelalnim steklom razlidne korekture. Crka B je bila -
Opravl jena. Ravno tako je Srka e izpissna 2z drugaénim peresom in cru-
adnim ¢rnilom, kakor pa ostala beseda.

Njegova prijavnica:v Parizu je v celoti potvorjena. Pelat je nelit-
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Liv. Radiranje se na tem dokumentu ne opaZa.
Tudi &e drugi dokument ku¥e slidéne potvorbe. Oznalka kraja se glasi
ijon, vendar je prej$nje ime tudi s prostim odlesom vidno, Seravno ga
Ui mogocCe preditati.”
. Gospodidno Rebell je zadnje Sitanje z vso silo pognelo pokonci., Rde-
Cica ji je planila na lice in zdelo se ji je kakor, da se je megla raz-
‘roala pred njeninmi odmi. Potbta, ki jih je iskala, so se jasno olrtavula
Dred njo. Ce je ¢ nekaj dvomov, da bi mogla biti markiza morilka Pel-
ltan-Bénoit-a, kaj naj bi ostalo drugega pod imenom Dijon, kakor...
"GospodicCna Rebell,"jo je prekinil neki uradnik, "gospod preiskoval-
i sodnik bi Zelel imeti nazaj spise. Ali ste jih Ze preditali?"
"Izrodite jih_prosim gospodu Monnier-ju in recite mu, da ge mu prav
lepo zahvalim." Cez nekaj trenotkov je se dodalas:'Recite prosim tudi,da
i Se danes rada odpotovala v Lyon."
IX.
sem dni je minulo, v katerih si je gospodidna Rebell tako lahkomif-
Ljeno prisegla, da bo naSla morilca. Mami Martin je obljubila, da ji bo
iz Lyona takoj pisala, ali pisma ni bilo. Ceravno je vedela, da mlado
ekle zelo nerado pife,jo je njena odsotnost zadela prav resno skrbeti.
Tudi straZnik Gozlan, ki ga je detelktivka tako pogostokrat zagovar-
Jala,je Yaloval za njo. Kakim posebnostim vendar ni mogla glediti. Nas-
Protno, odkar se je straZniku Bellacu posrecdilo odkriti gospo Pellitan
osebi gospe Bénoit, so samo Bellaca uporabljali kot detektivskega
Dripravnika, medtem ko je Gezlan gmel cemo beleZiti prenagle avtomobi-
iste in dajati odgovore na vsakdanja vpraSanja policijskega reda. o,
5 Ker je bil Jules Martin v Margeju so nevoSljivei, posebno sdvruznik
engk Leduc,temeljito toZarili gospodi&no Rebell pri preiskovalnem sod-
lku,
Jnez je vsekakor pogreSila,da se je podala na pot v Lyon brez i
lega naro&ila, Poleg tega njeni predstojniki niti vedeli niso &emu je
Ja odpotovala. Zlasti je bil tega mneaja g.lionnier, ki je hotel gospo-
Weni rebell poveriti nadzorstvo nad gospo Bénoit.
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"Nnogo veé sem pridakoval od gospodilne Rebell, kakor pa je de jansko
30 sobna," je telefonilro omenil drZavnemu pr4vniku. "Precej so jo sla-
l11, ampa k po mojem mnenju zaostaja preeej za povpreCno talentiraninm
Wﬁklm kriminalistom, Xadar pa gre za zenske ropotije so Zenske krimi -
“aligtke vsekakor spretnejSe in za take slulaje uporabnejse!"

, Preiskovalni sodnik je bil ponosen na swojc besede .Napram predstojni~
fh je govoril wvedno kakor ;v.kpglkv, saj Jje bil &isti teoretik.To je
dilv tem sludaju pokazal,kgjti ko je poklical gospodi&no Rebell je zve-
s da je odpotovala v Lyon in da nikomur niti ngslove ni pustila.Fre-
3KOVd1nemu sodniku ni bilo nidé znanega o poreklu markize Touars, zato
ﬁlmu Je zdelo potovanje detektivke v Lyon precej ¢udno. Gotovo ne bi
h bolj presenecen, Ce bi mu gdo dejal,da je Jnez odpotovala v Afriko.
gOn, to pusto provincijalno mesto... Kateri pameten PariZzn bi mogel-
Ja? Gospod Monnier je mislil, da bi moral moderen &lovek sploh Ziveti
iiS]” v Parizu.Re zgmljivo‘pa je,da detektivke ni Stel med moderne Pari-

e, Verjetno pa je, da bi v tem trenotku,Ce bi le mogel,napravil gle-
€ pameti prl gospodilni Rebell 1z30mo.1uko pa mu ni pr80°udJ 1o druge-
$a lrakor da je opazevalno sluZbo napriil neki drigi pripadnici pariSe
011013 ske tajne sluZbe.Pa ne szmno to,kontrolo nad gospo Bénoit je na-
fﬂ¢1 celo dvema kriminalistkama in jima zaukazal, da morata skupno de-

61, Seravno je vedel,da druga dxugo iz neznanih vzrokov ne pICLué“ta-
SVOJl prcbrlsarostl si je namred dejal, da bosta na ta nadin delo iz~
Sevali z najvedjo natandnostjo,

"Pi dve Zenski," je dejal g,ﬁonnipr, "bosta iz same jJjeze druga proti
kruﬁl,otVQLl nuJbolgso prigli do dna. G.Leduc,vag urad boste morali ne-
011}0 reformirati.Ne pridigujte vedno samo o vza1emnoot1 in skupnostil
n J¢ popolnoma napadno! Ravno nasprotno! Gim bolj boste svoje uradnike

huaokaln proti tajnim policistom,tem ved bo uspehov. Drug drugege mo-
8jo poditi nuprua'"

G.Monnier je bil take vrste filozof. Ta sistem podpihovanja pa je u-
lel zgol] zato, da bi sam imel mir. Tajnik Leduc je bil premalo inte-

genten, da bi zamogel razumeti 2zlobo preiskovalnega sodnike. Mislil
850 - Aa mora 'nr'(ﬂ Q'; ravalneca andnilra r araom mhaseadd e S A S ~b~
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Tako J zopet preSel ves teden in napredovanja sodne preiskave s0 ob-
$alo na wmrtvi todki.Obe sovraZni si detektivki sta sicer prinesli vse
0lno nevaznih podatkov o gospe Pellitan, ali neke sledi, ki bi pokaza-
Ly pot k cilju, ni bilo., Celo g.Monnier-ju se je zdelo, da na ta nadin
¢ pride nikamor. FKako naj to stvar zagrabi, tega pa tudi on ni vedel.,
U2 bi vendarle nekaj pocel je zaslisal 8Se gospo Lion. Ravno tako pa je
Wdi ukazal zapleniti njene trgovske knjige. Modna kraljica je prisla k
gliSevanju v bogatem krznenem plaidu kot kaka kneginja.Zaradi zaplem-
% knjig se je strasno razburila; izpovedala pa je ravno toliko kolikor
& gvojedasno izdala gospodidni Rebell.V knjigah niso na$li imena mar -
'lze Touars. Vse polno predmetov pa so Vv knjige vknjiZevali, ne da bi
QQVajali obenenm tudi imena kupcev. Zaradi tega je lahko mogode, da je
1la markiza kljub vsemu stalna odjemalka v modnem salonu.

Zaplembo trgovskih knjig Jje g.Monnier odredil precej lehkomiselno,
haVZupTﬂV za to ni imel nchenega pravega povoda. Pozabil je tudi,da jJe
?sp; Lion zelo vplivna dama, ki ima najboljSe =zveze med najodlidnej-
imj krogi francoske republike.Zato == f zgodilo tudi,da je g.lonnier Ze
Il&slednjega Jutra prejel iz pravosodnega ministerstva dopis take vsebi-
2?, da se je poé?eno gpotil, ko ga je prebral. NajhujSe je bilo to, da
tl mogel gospe Lion ocitati nobene nekorektnosti, deravno se je zelo
fudil, da bi nekaj nasel.,

Yer je torej ta kriminalisticna ofenziva tako jalovo izpadla, se je
Q?Giskovalnemu godniku zdelo pametno, da se ne umesava v teorije ved,ki
%lh je postavila o samem zlodinu gospodidéna Rebell. ZasliSanje markize
Ouars bi lahko rodilo e bolj neprijetne posledice,posebno se¢ zato,ker
 gogpodid¢na Rebell sama priznesla,da so njene domneve precej nesigurne.
in ved Casa je detektivka izostajala,tembolj so se preiskovalnemu sod—
rl1_ku utrjevali nazori, da so vse domneve gospodidne Rebell samo sadovi
Jene bujne fantazije.

v To spoznanje pa ga ni odvrnilo od tegs, da ne bi stalno kritiziral
Sak njen korak v preteklosti,in svojo jezo je zvradal na gospoda Ledu-
8, kateremu je olital, da gospodilne Rebell ni dovolj nadzorovzl in da
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Ji Je privzgojil vee preved trmeglavosti. G.Leduc je od preigkevalnega
8odnilkay, sprejeto jezo pridno razdeljeval dalje, najprej posteno pereijo
etektivu Martinu,straZniku Gozlanu in cstalim. Tako je za Jnez nzstalo
lg policiji s’trajno neugodno razpoloZenje in so k%kaj hitro pozablli wvae
Q3cne prejSne zasluge.Na policijskem ravnateljstvu so se Ze pedali ren-
20 7 mislijo,da jpodpustijo iz sluZbe.Celo g.dules liartin ni bil z u}
Um obnafanjem v pogledu odpotovanja, nil kaj zadovoljen. liekej dcbrih
esed, s kalerimi jo je 8e zagovarjal,je izginilo v vrtincu oditkov, 1ia
§.Leduc & til naravhost prijetno presencden,ko je nekega vedera zvedel,
03 g0 vi#js. % sklenili cdpust mlade dehcktivke Jnez Rebell.Vzrok:'zane-
drjanje dolZnosti".Udarec je bil trd in pokazal vso nehvoleZncest obla~
8ti., ALli .Monnier,ki je dobil v roke pismeni odpust, je smatral, da je
Yostopek disto v skladnosti 2 njegovimi lastnimi nazori v tem pogledn.
0 je dri,avnemu pravdaiku Nervalu v posebno lepem govoru predodil.
. Bilo je zveder nekega nenavadno slabega februarskega dne.lModen veter
J&¢ bidel mokre sne¥ene plasti po cestah,ki so se sproti topile in pove-
Yosale 1udi po hodnikih teZko prehodne brluzge.G.Monnier je zZaradi t-oga
Dodsl j8al svoje uradne ure, kajti v njegovi sobi je vladula prijetna
‘Opicta. Nadejal se je tudi, da se bo vreme zholjSalo. Istega mnenja je
011 -tuvdi drZavni pravdnik Nerval, ki se je v svoji sobi dolgotasil in
8¢ -2e zato zadrZeval pri g.Monnier-ju. Ob finih cigarah in dobrem vinu
Sta oba gespoda razpravljala o slufaju Pellitan-Bénoit.
., "Mislim,velecenjeni,da bi morali stvar nendarle nekoliko pospesiti,"
de¢ decjal drZavai pravdnilk. J

Gospod Mennier je v zadregi vzdihnil.Ts lenke govori! "CUe bi bili na
Ojen mestu, bi vam tudi ne bilo lahko," je odgovoril. "Vi se suejete
80spud Nerval,azli stvar je pretentano zamobtans, Ce bi v teku preiskave—
tagligevali znane osebnosti,potem nes w zgoraj nahrulijo.Ce pa pustimo,
8 glvari tefejo svojo pot, potem pravijo, da zavliaZnjemo in nidesar ne
Yazumemo.Zelel bi,da bi sam gospod pravosodai minister vodil tu proces!

DrZzavni pravdrnik Verval se je glasno zgsmejal:"Vi se morate pac pre-
Skrbeti kopico sposobnih pomodnikov, gosped lMoanier, nihée ne zahteva,
@a bl vi samni drveli pc cestah."

8.
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"In vendar je tako,da bo moral verjetno Ze v prihodnjih dneh sam na-—
cesto. Tajna policija ni za nidé, njeni organi se na lastno pest spreha-
jajo po Parizu ali pa delajo celo izlete na deZelo."

Nato sta oba gospoda prav do podrobnosti skritizirala ponasanjc gos-
podidne Rebell, konéno pa je drZavni pravdnik prebral dekrct,po kaverenm
je bila detektivka odpufidena iz sluZbo.

G.Nerval. je bil tudi prepridan, da je cdpust popolnima upravicen, in
8 to ugotovitvijo sta oba gospoda pregla na drug razgovor.

Preiskovalni sodnik je ravno notel odpreti okno, da bi pogledal, ali
se je vreme zboljsalo, ko je stopil v sobo uradnik zaporov in javil, da
Je¢ prispela gospodid¢na Rebell v druZbi ncke édame in  da nujno prosi, da
bi bila sprejeta.

G.Monnier je takoj prikimasl, ne v preprilanju da prihaja detektivia-
2 nekim novim sen%zeijonelnim odkritjem, pad pa zato, da bi ji kot prvi
objavil njen odpust.

Ta potema njegovega znalaja gotovo ni bila fednostna,ali o gospodil-
ni Rebell so mu v zadetku peli tako hvalo,da p je - po lastnem mnenju -
Precenjeval, sedaj pa se¢ je kruto varal.

Gospodidna ‘Rebell je z neznano damo vstopila po vsem ravnodusno.Pre-
iskovalni sodnik je 2 rzdovednim pogledom osinil njeno spremljevallko.
Obleka in vsa njens sunanjost je kazala, da je pripadnica bol jsega slo-
Ja. Bila je vea v Srnini in niti najmodernejse obledenu,ali ravno ta o-
kolgdina je dokazovala kakSni druZoi pripada. Yo je razkrils obraz, Jje
g .Monnier mogel videti veileno bled obrasz,is katerega Je izZarcvalo dvo-
Je temnih nenavadnih o¢i. Tujka je napravila tako mogocen viis na nje-
ga, da se ji Jje nehote rahlo priklonil in postal napram gospodicni Re-
bell znatno vlijudnejsi, kakor je to v zadetku nameraval.

"ondno ste se gopetv prikazali, gospodidna," je vzkliknil. "“Upam, da
8te ge prijetno zabavali na potovanju. Zal sem prisiljen sporotiti vam,
da go gospodje v Parizu Cisto drugacnega mnenja kakor pa @ vi nadejate.
Policijsko ravnatel jstvo je odredilo vas takojSni odpust iz sluibe za-

adi zanemarjenja dolZnosti."
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Besedicl zanemerjanja dolZnosti je preiskovalni sodnik izgovoril z
No¢nim povdarkom, ali gospodidna Rebell je ostala popolroms miruz.
"Vem," je odgovorila, "eden izmed vasih uradnikov me je %e s to no-

Vico pozdravil s posebno SkodoZeljnostjo" - gcsppdiénu Rebell je g.llon-
lier~ja ostro pogledala -, "ki vlada tudi v vigjih ¥rogih. Torej sem

“akonito odpu§dena. Ali je dekret Ze podpisan?!

"Podpisan," ge je glasil odgovor, "lazhkoc ga precitate."

Gospodilna Rebell je povrdno pregledala dekret in dejulas "Hyvala,"ga
Pripognila in sprevila v Zep.

"Sedaj vam torej nisem dolZna dajati nikokih pojasnil glede mojega
Obneganja," je nadaljevzla, "povedala bi vam samo rada, da Je bil wvzrok
Wojega potovanja ssmo tu,da bi mogla neovirano in brez urasdnega skrbst-
Ve nadaljevati z delom.”

"Vi ste zelo drzni, gospodicdna," je odgovoril preiskovalni sodnik in
8 posmehom doduls "Ali pa ste ta visoki cilj tudi dosegli?®

Nekaj trenotkov je zavladala popolna tiSina v sobi. Izgledalo je ka-
kor, da vsakdo zadrzuje dihanje iz raszburjenja. Nato je gospodiéna Re-

¢ll spregovorila s precej nejevol jnim glasoms

"Pripeljala sem vam morilko gospoda Pellitana."

"Fako?! je zajecljul g.Monnier.Preiskovalni sodnik je skodil pokonci
S silo odrinil stolico in stopil k detektivki: "Ponovite, kar stc sedaj
dejali,” Je dejal s proselim glwusom.

Ali se predno je mogla gospodiZna Rebell odgovoriti,je s trdnim gla-
Som dejala tujka: "Mene vprasajte, de holete kaj vedeti. Da jaz sem ga-
Wiorila, a2li pred tem me.je on stokrat leta in leta do smrti trpincili"
. "Mdo ste vi?" je 2z vso teZavo spravil na dan preiskovalni sodnik, ki
dC §e¢ vedno dvomil 2li Zenski govorita resnico.

, Snop popisanih listov je prifrdal na mizo; Jnez ga je privliekla iz
<€pa in vrgla pred sodnika. "Tu bhoste nadli odgovor na sleherno vprasa-—
Qge," Je vzkliknuila odpuscena detektivlia, se poklonila gospej v érnini ,
Visoko dvignila glavo in ponosno odsla iz sobe,

X.

"Gospodidna Rebelll" je dvakrat, trikrat szaklical g.Monnier. Celo
Stekel Je do vrat in klical 2za njo po temacdnem hodnilku. Ali dctektiviea

.
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Je Fe izginila za enim izmed $tevilnih oglov vijugastc,; hodnika. Tako
8¢ je prciskovelni sodnik nejevoljen vrnil na svoje mesto in se obrnil
Nz, tujko, ki je 8¢ vedno nepremicno stala sredi sobe:

"Ali bi mi hoteli, prosim, povedati svoje ime?"

”Pro*itujtu prosim najprej spis, ki vam ga je detektivka poloZila na
Yizo. Moje ime bi vam za sedaj bilo se tuje, medtem ko boste po predi-

anju gotovo razumeli vse. Rar je gospodicna Rebell zabeleZila je Cista

Yegnica, vsaj v toliko v kolikor moja oscba priheja v poStev. Dovolite,
& sedem. Sem popolnoma izdrpana po vseh razburjeanjih v zadnjem dasu.”

Sedla se Jje no stolico in naslonila glavo na steno. Poteze njincga ob-
taza so dobivale Zuden izraz
Wporej Citajte Ze enkrat, jc dejal drZazvni pravdnik preiskovalnemu
Sodniku. "Sem zelo fthVbde
. Preiskovalni sodni% ni bll posebno vesel, dz je bil v tem trenotku
Zavni pruvdnik prisoted.’on(uo Jb vzel posamezne liste in Jjih pazl ji-
Vo pre:lecoval. Spis je bil napisan s svindénikom, na possameznih mestih
zelo nerodnimi potezami, kar je pridalo, da je gospodicna Rebell za-
Yisnik sestavljala v éelezniékem kupeju. Sodnik je listec odlozil,ker se
J¢ hotel proti g.Nervalu pokazati Yot hladen kriminalist, katercgz ni-
Cegar ne spravi iz ravnoteZja. Koncéno je pricel &itati 2z razlodénim in
Yo¢asnim glasoms
"Pojasnitev umora z dne 4.jenuarjs v.1l.
PREISKOVANJA JNEZ REBELL. T
Moj sum, kakor sem to takoj preiskovulnemu sodniku javila, je padel

?a markizo Celestino Touwars, ki stanuje v panzijonu na bulvarju Moles-
lerbes. Ko scm si pres skrbela vstop k njej se je moj sum omajal in prigla

Sem do sklepa, da je markiza v najslabS8em sludaju samo soudcleZenka.
“Jun* fizidna postava ni delala vtisa, da bi mogla ona umor izvraiti.
larkiza je sicer visoka in vitka, Vbdhdr ne iz teke tvarine, iz kakrsne
80 ustvarjene atentztorke. ReSitev tega problema sem prepustila bodod-
nOStl sklenila pe tako] op;zovati markizo na vsakem koraku. Sledila sem
iv Bbb&HQOH in dalje v hribe
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Uupeha sicer nisem dosegla, kar pa scm izvedela je bilo wvsekakor za-
nimivo. Poda ki, ki jih je preiskovalni sodnik Monnier priloZil porodi-
1u straZnika Bellaca, so bili zame 1zrcdu0 ar'goccnl. Predwvgem geu ﬂ5
tega porocila 1zvedola, da je moralz biti gospa Bénoit, nekdanjaz izr:
ko U*Lwas, o vsem dobro poucena. FPopis Bull ca 0 njenem golonn s 71

skoto dobesedn cnak izpovedi price v takozvanem ZelecznisSkem proccsuy,
kamer so prizadetega gzavlekli, Salon zakonske dvojice je tista igraloka
Spelunka, ki jo je popisal Bellac. Tskrat se ni posredilo,da hi dvojico
aretirala, ker se prica ni mogla spomniti okolice,kumor s9 Jjo zZavlc ek1d,

Se ved ganimanja pa so nepravila Od}I]uJa rrelq}ov sinegz sodniks, da
80 papirji Bénoit potvorjeni. Radiranja in pscanja so bl]d soveda Lavr-
Sena samo zato, da bi se zabrisali sledovi. Yer pa sem sledi dobila ¥%e
ha neki drugl utTUhj,oO mi potvorbe sluzile kot dokaz za izsledibtev mo-
rilca.Takoj sem ugotovila kaks8na bescda je bila prvotrno napisana names-—
to Bénoit. Vloga markize je postajala &edalje 60105ﬁ€j§u, posebno ko mi
Je bilo jasno, da Je potvorjena beseda Dijon nastala iz bescde Lyon. Ta-
ko uem otOV11a, da morem morilca iskati samo v tej smeri.Ze od samsza
zadetka uem domnevala, da bi meogla preteklostv igrati possuno vazno vio-
803 tq misel je v tuku preiskave dobila ¢edalje vedjo vaZnost. V Pellii-
tuAOVLm stanovanju arvetirani moZ bi mogel biti vsekakor pxlpuﬂllx kroga
ljudi, v katerem se je odigrala drama.Pozneje sem tudi njemu naflse pra-
Vo mesto.

V sami preiskavi sem naletela na Stevilne pogreske in tudi dokazi s
bjli vedkrat precej dvomljivi. Iz teh vzrokov smatram,dz je najpametne-
Jje,de predodinm zapovrstnost dogodkov tako, kakor so se odigrali.?

"7clo pameten postopek," ]g gitanje prekinil Nerval,"dskle J& peslu-
§alo, opazovalo in sklepalo.

"Poslusajte prosim dalje," je dejal lionnier, ki je postal tudi ce~
dalje bolj radoveden:

h,,.markiza Celestina Touars rOJ. Gautier iz Liyona,je zelc zgodaj iz~
gubila svojo mater in je bila vzgojena od sustrlﬁne ge.Gautier,neke gos~
Podidne Linder. Ta gospodidna je bila zelo Castihlepna in se je stalno
ukvurlea g samo eno %eljo: postati druga Zena bankirja Gautier.lMoZ pa,
ki je Ze takrat imel okrog 50 let ni mislil na to,da bi se drugic vezal
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v zakonski jarem. Prav ni& se ni brigal za vzgojo svojih otrok - pcleg
Celestine sta bila tudi Se dva brata Gustav in Rihard.Vse svoje nadal j-
ne %ivljenje je vankir Gauticr posvetil Spekuluciji.

Bandna tvrdka Gavtier je bila <na izmed prvih v Franciji. V AlZiru
80 usbtanovili-podruZnico in tako se je bankirju posredilo polastiti se
velikega dels karavanske trgovine, ki veZe severno Afriko & Sudanom. Ta
resel je bankirju ogromno pomnoZil njegovo preozenje. Afrifki posli so
vgelekor povzrodili,da je moral g.Gautier pogestokrat potovati v AlZir.
Vedkrat se je zato dogajalo, da je bil po ved mesecev odsoben, FPosle v
Pranciji je med tem Gasom vodil njegov prvi pomocnik, medtem ko se je
gospodic¢na Dinder ukvarjala z gospodinjstvon.

Y takem ne posebno razveseljivem okolju je rastla Celestina, mediem
ko stz se oba brata Zolala v Parizu.Gospodidna Linder j bila zelo sitro-
ga vzgojiteljica,ali za malo Celestino popolnoma negposobna.se po krat-
kom dasu je spoznala, da se njene sanje ne bodo nikdar urcgni”ile in da
bo wvedno ostala le usluZbenka pri hisi. To spoznanje jo je navdaujelo z
mradrnostjo, kajti domigljevala si je, da je rojena za gospodarico. Haj-
teanejse strani njenega znaaja so stopele na plan. Bile je izrsdno nu-
dobna in se jehotcla maSdevati nad benkirjevimi otroki,ker se¢ je on som
izogibal njenega maddevanja., Bankir je bil tako slep in zaupljiv, kekor
Je samo mo%, kateremu Zenska, ki jo ceni, fepeta sladke besede ne uho.
Gospodidna Linder je bila siromasna in zato ga je goljufala na najbol]
rsfiniran nadin. 22 to delo bi se Se nafilo kako opraviéilo, poscbno ker
bankir zaradi teh utaj ni pretrpel poscbne Zkode., Ali dsnar je bil njej
botreben, da je vodila Se drugo, tajno Zivljenje, kateremu se je z vso
Strastjo udinjala.

Linder je imela mogole kakih 40 let, ko je pridela 1jubavno razmerjc
Z2 nekim poddastnikom dragoncem v Lyoau. Podnarednik je njenim Zeljam
Ustreznl seveda samo zato, ker mu je dajala bogate nograde. Najela je
Celo posebno stanovanje, da bi se lahko popolnoma posvetila ljubavnenmu
éivljénju. To njeno podetje pa ni ovile nié¢ proti onemm, kur je uganjala
8 Gelestino. Gospoda Gautier je ljubila Ze takrat, ko je bil Se neano-
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ten bandni uradnik.

On pa se je raje porodil 2z bogatim dekletom, ki je bilo poleg tega
tudi Se¢ izredno dobra zakonska Zena. Zato pa je z vso mrzanjo sovroZi-
la njene otroke. Gustav in Rihard stz bils izven njenih vplivov, skr-
bela je samo 2a to, da sta dzbila 8im manj denarja. Celestino pa je--
imela v polni oblasti. Svoja obnaSanja je znala tako proti drugim, ka-
kor proti sami Celestini tako pretkano prikriti, da ji njene podlosti
nihde ni mogel dokazati. Spretno obnajenje s sluzincadjo je ceclo ustva-
rilo simpatije na njihovi strani. Nikdar ni nastopzala sirovo proti Ce-
lestini, prepovedala pa ji je prav vse, tako, daz je bil otrok popolnoma
brez lastne volje. Nesamostojnost,to je bila edina lastnost mladega ot-
roka.Nameravala je tudi otroka Ze zgodaj posleti v kako samostansko So-
lo in vplivati na mlade deklico,da 2za vedno ostane samostanska sestra.
Te nadért se ji ni posredil zaradi odpornosti Roze Berthier, sobarice
pokojne gospe Gautier, ki je 5e vedno ostala v hiSi in ki je edina spo-
znala intrige gospodidne Linder.,

Gospodidna Linder pa se ni pustila tako zlepa motiti v njenih vzgoj-
nih nadrtih.Za birmo mlade Celestine sta se vrnila njena brata iz Pari-.
2a;s tem je znatno padel vpliv gospodilne Linder. To pa ne zaradi tega,
ker bi se Gustav i Rihard posebno brigala za svojo sestro, pad pa oba-
Mladea sta bila izredno rasposajena in gta se zlasti zelo zanimala za
Zenski svet.G.Gautier je bil star in lunast,zato je bila Celestina kma-
lu prepusdena sama sebi,

Gospodidna Linder ni trpela prijateljstev in ko je Celestina dorasla
V dobo nevarnih let Je bila polne romantidnega sanjarenja.Sicer je bi-

a zelo poboZna, vendar jo je neprimerna literatura o pustolov3éinah in
jubezenskih dogodiv&&inah vso prevzela, Ceravne ni o tem imela nikake
Pravine predstave in tudi nobene Zivljenske izkusaje,

Na to sanjarsko naravo je Linder zgradila svoj peklenski nadrt. Neo-
Pazno je mlademu dekletu vtihotapljzla knjige, ki so obravnavale tajno
ljubezen in njene naslade. Nato je pregovorila enega svojih 1jubimcev -
tokrat je to bil trobentad dragonskege polka - naj bi pridel dvoriti
Wlademu dekletu, Cesar se ta ni prav nic¢ otepal,ker je postala Celesti-
Na prava krasotica. Z vso rafiniranostjo pokvarjenke je znala oba mlada
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¢lovera prikleniti na samotne sestanke, ki niso ostali brez pesledic.
Ravno to pa je bila njena peklenska namera, s katero je hotela prizade-
jati starcemu Gautier-u smrten udarec. V svoji naivnosti se Celestina ni
zavedala svojege poloZaja vse dokler ni Roza Berthier &isto sluéajno
z2vdela za vso nesredéno zadevo.

Ta je z vso pametjo in razsodnostjo tudi postopala. Najprej je pois-
kgla gospodidno Linder,ki se je ravno od srca suejala solzavim olem Ce-
lestine, ki je sanjarila o svojem princu,kateremu ni vedela imena in ki
Jo bc odpeljal v neznano sredo.

7o je Roza stopila v sobo gospodilne Linder, je bil njen obraz mrk in
bolen najvelje odlocénosti: "Rdo je zapeljivec mlude gospodidne?"

"2 j?" je Lindexr vpra&inla zafudeno., Vse Jje talo lepo napel jala,da bi
Ji nihde nidesar ne mogel dokazati.

Ali ¢e predno se je prav zavedla, jo je Roza ndarila 2z bicem po ob-
Tazu, jo vrgla na tla in jo z volajem jahalnega bi&a tako poSteno obde-

ovala, cda se je rofaj zdrobil.

"Orolleta hinavkal!" je kriCala sobarica. "Tvoja igra je kondana! Cd-
govarjaj!"

Gospodidna Linder, ki se
Sobarice, je moldala.

Sotarica jo je zaklenila v njeni sobi in poiskala mladegz Rihardsa,
kateremu je v kralkih besednh razleZila vso nesre8o. Rihard Gautier je

il ob tej novici tako pretresen, da sprva ni mogel nidesar odgovoriti.
¥o pa so mu polagoma pridcle atopati v spomin posledice lahkomiselnosti
Celestine, se je tako razjaril, da bi zadnvil Linder-jevo,8e bi jo imel
V tem trenotku pri rokah.Tclagoma pa se je pomiril in pridel resno raz-
mi%liati, kako bi na najbolj&i nacin zavaroval svojo sestro.

Vse njegovo kesanje, da se za usodo seclre do sedaj ni prav nid bri-
gal, mu v tem trenotku ni prav ni¢ pomagalo. Trenotno S5e nihde od slu-
Z2intadi ni vedel nidesar o sramoti gospodifne Celestine., § pretnjo, da
Jo bodo v nasprotnem slulaju izroCili drZavnemu pravdniku, so gospodid-
No Linder prisilili, da je podpisala zupisnik,v katerem je svoje zlodi-
Ne priznala in se obvezala, da bo proti placilu 10.000 frankov v bodode

.

e zaman poskusala ubraniti krepkin udarcev
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Z2ivela v Svieci in da ne bo nikolil§gé prestopila francoske meje. Dz ne
bi njen nenadni odhod izzval sumnidenja, so stvar uredili takn kakor,ds
Je Linder-jeva izmaknila ne¥e dragocenosti in je_  zato morala tske] za-
Pustiti hi%o. Roza se je sama 2z njo odpeljala v Zenevo.

¥ sredi je bil stari Gautier v tem Casu v AlZiru.Da bi v Lyonu nihde
he zvedel o nesreli Celestine, je tihard z njo cdpeteval v nekc vasico v
v1i%ini Nice. Oba sta nastopala kot me% in %ena. Kmalu nato je Rihard
0dpotoval, zato pa Je prispela Recza, da bl obskrbovala Celestino.

Celestina je svojo nesrelo prenasala Se precej dobro. V zaletkur:
Nogla prav razumeti, zakej naj bi se hudovala nad svojim zapeljivecem.¥o
Pa je spoznala vso velidino nesrede, ki je navdajala Riharda ia Rozo,se
Je njen obup tako straSno povelal,da si je Zelela samo Se smrti. Nekega
dne je Roza prispela ravno $e v pravem Casu in prepredila, da se Celes-
%ina ni pognala v morje. %2 vso silo je zvesta sluZabnica predodila mla-
demy dekletu blaznost takega rovnanja in Celestinc samo je njen korak
tako zdelal, da jo je morala Roza na povratku domov nositi. V teku na-
daljnega bivanja sta seCelestina in Roza seznanili 2z neko Zensko iz Ni-
Ce, ki je takoj] spoznala blagoslovljeno stanje Celestine in pridela z
Vso gorednostjo pripovedovati kako rada bi imela otroka, pa da ji zara-
di neke bolezni to ni mogofe. Zelo rada bi sprejela Xako tuje dete za
Svoje.

ﬂnza je to novico previdne sporoila obema bratoma. Oba sta bila
Mnenja, da bi se vsa zadeva mogla uspesSno le na ta nacin zabrisati. Ri-

@ard gse je podal takoj na pot in 2z zakonske dvojico Renoir, tako se je
ilnenovala tuja gospa, dogovoril vse potrebno. Oba zakonca sta bila 5e
Mada in  tudi uboga. MoZ Andrej Renoir je ©bil slabo pladeni pisar in

Ly je ponudba kar prav priSla.Rihard Gautier mu je namre¢ predlagul,naj
b1 otroka vzel za svojega,zato pa bi mu izplacal odSkodninc 30000 fran-
kov, Za Gautier~-je ta znesek ni bil posebno pomemben.Za ubogega pisarc-
%4 pa je pomenil ogromno premoZenje. Da bi odvrnil vsako policijsko za-
Sledovanje je Rencir svetoval, naj hi gospodidna Celestina, ki jo je

Smatrsl za Rihardovo ljubico,porodila v kakem zakotnem paunsijonu.Babico
in gdravnika bodo podkupili. Fo je napodil usodepolni dan je v majhni
Bobici v Nici Celestina podarila Zivljenje krepkemu dedku.
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Rojstva oblasti niso javili. Renoir je ukradel nekaj praznih kvstuih
listov, enega izmed njih izpopolnil in navedel kot.rogstni _kr%; mesto
Lyon. Tudi rojstni dan so veivorili in zapirali,da je noverojencek star
Ye devel moacoey, Andvrej Rencir - je svojin  znancen vripevedcovali, da je
otvoka vawl V nakrbo, da bi se na ta nadin zboljdal svoj denarni pole-

'*1jub vsem tem opreznostim je Rihavrd vztrajsl na tem, da se zalouca
ftanads preselita v kak nepoznun kraj. V resniel je Andrej svoje mesto v
¥lei odporednl in dobil nameddenje vri nekem advekatu v San Scbastianug,
ki je bil v tesnin kupdijskih scvezah z bankivjicm Gantirjen.,

fan Selaptian leZi v Spaniii. Andrej Renvir je takoj naslutil, da bi
Zogel tu laZje dosedi boljse pladeno meeotc. Ha denar je bil namred zelo
Potresen. Njegova ljndskodolaska izchrasiyvi mu vV Franciji kakega napredo-
Vanja ni dovel jevala.

Iz Hicc je torej odpotoval kot Renoiv, v San Sebastian pa je dospel
kot Rénoit. Njegova ¥%ena mu pri tcj spremembi ni delala nobenia te#av .

Rihadr Gantier je mislil, da se bo s tem Renoir-ja za vedno znebil,
e g2 petlje v Sranije. Tri tem pa je pepolnoma pozabil, da mu be od
bu Renoir vrisel na sled. Do sedaj je vedel za bivaliide Rihavdovo,med-
Yer o wu je bilo ime neznanc. Pri odvetniku v Sun Sebastianu pa je iz
Piscii iovedel vse kar je hotel. Ravno talo je g.Rihard verjel tudi da
Jo Lencir dostojen &lovek, pa se je v tem strahovito zmotil.

V nekaj mesecih se je Celestina v juZnih krajih zelo popravila in zu-
Qunje izgledala kot isto miado delle,ki je pred kratkim zapustilo Lyon.
ame zelo resna in tiha je postala,vomauticno sanjarjenje pa je iz nje-
le ¢lave popclnoma izginilo.Da bi se vsaj nekolilko zaposlila se je vrg-
a v pretirano poboZneost in po cele dneve presedela v cerkvi. Tudi to
5iVIjenje ji ni moglo razodeti pravega Zivljenjskega smisla. Nenadoma
Se je v nji priYel javljati materinski klic.Ce bi le bilo mogode bi +tu-
%03 zapustila Lyon in svojo druZino ter pohitela v San Sebastian,da ob-
Jame svojega otroka. Hrepenenje po otroku,katercumu je vrgla en sam sra-
m?éljiv pogled, predno so gua odstranili, se je tako mogo&no vzbudilo v
Ujej, da je na mah prevzelo vso njeno bit. Bratoma ta nenadna sprememba
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ni ostala prikrita.¥er pa sta vsako stvar gledala s stalisca kupéije in
trgovine in jima je bilo srce ljubede matere neznano,nista mogla ugani-
ti pravega razloga sprememb, ki so se pojavljale pri sestri. Roza Ber-
thier je pad slutlla,kaa se dozalja v srcu mladega dekleta. Ali sobarica

Je 81a skozli trdo 21v13en3a o sclo in 2za romantiko ni imele nobenega
Pravesa obdutka., Tako se je zgodilo, da se je gospodidna Gautier nekegs
lL,( 2 dne vsedla za piselno mizo in napisale obSirno pismo druZini Pu—

Noir v San Sabastianu.

Pismo je dospelo v roke druZine Bénoit, ker sta si obe imeni podobni
in ni izzvalo nobenega summidenja, da je po sredi prevara. Pismo je bi-
lo naplodﬂo v taki vihravosti in neénostl, da ni imelo pravzaprav ni-
Vake vaebi ne, kakor je to sludaj pr1 vedini Zenskih pisem, ki so zgol]

zliv neowe jene laube ni. Béncit je takoj zavohal dober plen. liedten ko
JL olaolml do sedaj Celestino za Rihardovo ljubico,to se prJVI za Zens—
ko, ki je samo dololen das vzbujala Rihardovo zanimanje, ga je spozna-
“j( da je ta ljubica prav za prav njegova shstra,navdalo Z ogromno-
5V0u07e11n03+30 M‘Zdlonb“l otrok enega izmed Gautire-jevih sinov ne po-
fleni - po njegovem muenju - ni¢ takega,kar bi vzoujalo pozornost. Wulor
hltro pa je v igri héerka iz take hiSe, je poloZaj &isto drugaécn. Vse-
’u\o" de to uogodlvqélna, iz katere bi se dalo marsikaj izcediti, je de-
JaiRénoit nekod svoji Zeni.

Zokon Rencir-Bénoit je bil eden izmed zakonov, ki jih srelamo v Ziv-
ljenju na tiso%e in tisole, Zena je bila za mo¥a zanimiva ra:meroma le
Lilo dasa. Zena je bila podtena kmetica z modno moralo in Jeklan;m ZNE—-
ékaeq, zato se je moZ izogibal,da bl e kakrSenkeli nadin izdal svo-
Je temne nadrte. Vsekakor se je Ze takrat odlo¢il, da ho po poti k bo-
gustvu stopical saulj trenotek pa se mu £¢ ni zdel izbran za lodéitev.

Bénoit se je zavedal,da v visokl pariski druzbl ne more nobena stvar
poV zroditi toliko prahu kakor lahkomiselna pisma.Svojo Zeno Je zato na-
govoril, da bi si dopisovala z gourodlpno Gauticr. Pisma svoje Zene je
Seveda SbSth]]al san. Ysebino je znal tako spretno predoditi,da je bi-

a Celestina, k¢ je ta pisma 8itala v stalni vznemirjenosti. Enkrat je
Qapiagnl, da je otrok bolan, takoj se je Jjavila Celestina 2z ogromno za-
Skl jer o”two. Ko je zopet Juv'l, da je otrok ozdravel,njeno veselje ni
Pznalo neja. Na ta nadin je priSel do lepega Stevila njenih pisem. Tu-



-139-

di drugade se mu je ta kuplija dobre obnesla, kajti Celestina je vse
Prihranke svojih visokih dohodkov stalno posiljala v San Sebastian.

Zaonca Bénoit bi na ta nadin lahko zelo dcbro Zivela, &e bi Andrej
e imel 8isto drugadnih potreb. Po preteku treh let je odpoteval v Lyon
in ge pojavil pred zadudenim Rihardom Gautier-jem. Bénoit je tudi se-
Gaj smatral, da je najbolje d&e igra skromnega moZa,zato je gevoril o
Nesreci, bolezni, dolgovih 1z prejsnjih dasov in si igprosil darilo
10.000 frankov. Rihavd, Xi ni vedel, da je Rénoit o vsem reulen, se je
Poskusal 2z njim rogediti. Yo pa je 2zvedel o pismih Celestine se je do
Qlobrega prestradil in brez nadaljnega jzpladal zzhtevani znesel,

itihavrd Gautier Se vedno ni spoznai celotne levarnosti s strani Bé-
Roita,er bi drugae gotovo vosknsil,da g2 ua kukrsenkoli nadin razoro-
i, Rénoit,ki je Ze videl kako dozorevajo njegovi nadérti, se je zudo -
Yoljne vrnil v San Sebantian, kjer ga jé pa Cakalo veliko razodaranje.
Jovedati je treba, da sta zakonca Réncit s Cestininin ctrokom, katere-
W sta dala ime Maks, lepo postopala., Ona iz  resnicnih materinskih ob-
fttkov, cn zato,ker je gledal v otroku vaZen objekt izsiljevanja. Gospa
Sénoit je bila Senska zelo rachurljivega temperamenta, ta jo je v osta-
~em vedkrat zopeljal, da je malega Maksa vegoewtokrat nepraviéno kazno-
Yal: in se je je otrok marndi zele bal. Medtem ko je bil Bénoit na svo-
yer: "'poslovnem potovanjiun" v Lyonu, se je gospa Bénoit nekepga dopoldne z
fafjg liaksom zodrXevals v kuninji. Maks se je igral nekoliko metrov od
e oddnli craven omare. Yo ga je gospa Téncit poklieala je mali Maks

-
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;1911:, da be tepen, pa se JH.DOJE§O splazil pod pqlloo za lonce., To jo
& fako masndraZile,da Jje zgubila vsako razsodnost in zagnala proti nje-

W S¢etko, ki jo Jje drZala v roxi v tem trenotku. Merils pa je nekolikn
Ir@viso;cypo nesreci je zadela veliko londeno posodo,ki je padla s poli-
& in ubila otroka. Ko se je tri ure pozneje vrnil Andrej Bénoit v naj-
Q}jbem ruzpoloéepjuzje nadel svojo}éeno.na pol noro od boledine z mr t—

I etroroim Vv narodju v kotu kuhinje. Njegovi nadrti sc se =z nesredno
grokovo smrtjo strahovito zamajali. Ob pogledu na svojo %ero Je 8§
L‘rasnim sovrastvom izrekel eno samo besedo: “Morilkal" Po tej strasn
‘®sedi se je gospa Bénoit onesvestila in ko je kondno zopet prisla k se-
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bi je bila sama v hiZi. Njen moZ je 1izginil z mrtvim dedkom, kar jo Je
navdajalo z grozo. Pozno ponodi se je Bénoit vrnil domov.Preko rawen je
imel obse¥no pelerino in iz belega omota je privlekel majhnegs spedegsg
dedka,ki bi mogel biti star neke dve leti. o je otroka poloZil na tls,
Je pograbil obe zapestji svoje Zene, ju trdo stisnil, jo mrko pogledzl
V 06i in ji s pretedim pogledom dejal: "To je od sedaj naprej nas lizks,
TazumeS! Nihde ne sme zvedeti, nihcel Molédi, e ti je drago Zivljenjel™

Nikoli se ni zvedelo od kje je prinesel otroka in ¥Yem Jje zagrebel
nrtvo dete, Verjetno pa je, da je otroka kupil od nekega ubogega 3pans-
Fesa ribida b bliZini San Sebastiana, kjer vlada taka beda, de se zadu-
§ijo zaradi pomanjkanja, vsa materinska Sustva.

Naslednjega dne sta odpotovala zakonca Bénoit iz San Sebastiana. An-
drej je smatral, da je pametnejSe ¢e pusti tam vso opremo in se dimprej
0ddalji od mesta zlolina. Odpotoval je v Antverpen., ¥er se je v San Se—-
bagtianu dobro nzulil Spansdine, je hitro nascl =zaposlenje pri nekem
brusadu dijamantov, ki je kupdeval z JuZno Ameriko.¥malu pa je to sluZ-
bo zapustil in se zaposlil v nekem izseljeniSkem wradu.Tu je bila sicer
Plada manj8a, zato pa je z vso pridnostjo ponarejal potne liste in iz-
kaznice ter s tem dobro zaslufil. Vedel pa je, da mu se tla majajo pod
Nogama, zalto se je namenil, da se Simprej vrne v Francijo.

Najprej je hotel povohati ozradje, predvsem ‘zko bi z mladim dedkom,
¥i naj bpi predstavljal Celestininega sina, dobil vstop v Gautir-jevo-
hi%o.Sludajno so tega dne praznovali 60 rojstni dan starega g.Gautierja
in je bila hisa polna gostev.S sigurnim pogledom je Rihard ocenil situ-
acijoin se takoj zavedal,kaj lahko nastane,le se v hisi prikaZe Bénoit
2 malim dedkom. Zato je brez besede iztrgal Cek iz Cekovne knjiZice,na-
Pisal nanj znesek 10,000 frankov in ga izrocil nememua izsiljevalcu. Ali
ta je takoj razumel, da bo hotel Gautier za vsalo ceno preprediti Skan-
dal in je zato hladno odgovoril: "Nujno potrebujem 30.000 frankov." Ri-
lQarda J vodila ena sauma misel:zanebiti se Bénoita dimpreje in tako se je
0dlodil obljubiti mu tudi to vsoto,vendar se je izgovoril, da jo bo Bé-
Noit prejel v jutranjem brzovlaku.-

0d tega Casa dalje sta zakonca Bénoit potcvala po najrazlidnejdih
Regtih Francije i Svwce. Andrej si je prizadeval,da bi &im bolj zabri--
8al sledi za seboj.0troka sta izrodila neki kmetici v Ostende. S svoji-



-141~
ni "starsi" se je sestajal samo takrat, ko je moral v Lyon kot grozilno
sredstvo., V teh letih se je Andrej Béncit zelce trudil, da bi prisel v
stik s Celesbtine, ali se mu to ni rosrelilo, ker jo je Rihard odstranil
iz Lyona. . ‘

Celestina je &e vedno modno hrepenela pc svejem otroku in kadar Jo
Je Rihard opozoril na Rénoit-jeva izsiljevanja, je vedno trdno cdloéilz,
s bo Ménoit-ju otroka odvzela in ga dala v oskrbo nekam drugam. Veuda
Je vedno pravodasno sprovidela nesiniselnost svoje namere,Take je Zivela
Po Zelji svejih bratev, ki sta Zelela,ds bi se nckje v tujini porcéila,
V edlidfuih pansijonih v Rinn, Stattgariu, Londonu, Dalmaciji in drugoed.
Stari bankir, njen ode, se za njo nikoli ni brignal. Celo sedaj na sta-
iﬁsr se je zanimal samo za svoje rosle, odsotnost hder¥e ga ni prav nid
| bclela.

Tako je Rihard Gautiexr mialil,da je storil vse,kar je bile v njegovi
noci, do bi Celostinine wmramobo skril pred avelon. Tzsiljevalne pospuse
Hanedda P reoiavil kot neprijetno postavko v svoje knjigovodstvo, feruve
fe mu je pilo velkrat teZlko izdatek tako prikviti, da ne bi vzbujal po--
fornostli pri strogem ofetu. Velkrat je moval te zneske vknjizevati kot
lastne izdatke, ¥ar mu je stalno povradale velika nengodjjn 8 skopim o-
Cetom. Iz vsega tega je racumljivo, da je komaj #akal na vest, da se je
fﬁ10ﬂbjun poredila v fajini, ker bi v tem sluduju postavil Eénoita poad
Ay,

Zelo neprijetno se je nekega dne gospod Rihard zadudil, kc se je zo-
Pet pojavil Rénoit in mu dobrodufno sporodil, da je dobil mesto pri ne-
kem zakolnem odvetniku v Lyonu. Rihardu se je zdelo kakor,da mm je nek-
0 postuvil zanjko okrog vrata. Ali v Lyonu je vendar nekaj druZin s yo.
To%jo katerih toma jhnega,nepomembnega pisardéka brez hrupa spruvil s PO~
Vr5ja. Na drugi strani pa si je dejal, da je vendar bolje, da si &lovek
le ustvarja cele vrste upnikov, ampak da je skoro prakticlne jSe,le ostue
Y¢ gamo pri enem. In tudi cenej3e je to.

Vsekakor pa je Andrejg Bénoit pri vsaki prililii Jasno povedal, kako
Stvari stoje in ta je bil preved premeten, da bi tega ne uvidel. Prva
Qjesova bistroumnost je bila pad v tem, da se je pojavil pod novim ime-
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Hom Ernest Pellitan. Svogo Zeno pa je Javnostl prcdstav11 kot svojo vis-
Yelo sestro. 0d kje je dobil potrebne papirje ni znano. Mogode jih je
kupil od nekega Zeparja, eli pa so bili potverjeni. Rihard Gsutier, i
8¢ je stalno zanimal,kako bi lastno zanjko ovil okrog vraztu Rencir-té-
n01t—~e¢11fan, si je skrbno zapisoval imera in datulle v p;}lr]ln, ki mu
Jih je s prezirom kazal Pellitan, Ni se mu pa posrelilo dokazati,da Er-
legt Pellitan v resnici obstoji.

Z raznimi pretrpmi Je Pellitan svojo Zeno spravil tako dale&, da ni
Ugovarjula laZem, s katerimi jo je predstavljal kot svojo sestro, Zive-
ti je morzla zopet pod imenom Renoir.Zavaj ni zu svojo Zeno izbral dru-
€ega imena,ni znnno. Zanimivo je,dz je vedno pothLJ l samo svoje last—
Ye papirje,medtem ko je na pepirjih svoje Yene puScal originzlne podat-
‘e, V Iiyonu se ni dobro podutil, Ceravno je tu Zivel ved let. Zivljenje
VY malem mestu mu je postalo dolgodssno. Z vso silo ga je privliadil Pu-
Yy, Zaradi spremembe 8i je zZopet zaZelel uradniskega poklica. Ker pa
0 ni.glo gladko izpod rok, se je posluzil vpliva Rinadra Gautier-ja.

Medtem je bila Celestina samo enkrat v Lyonu in se je Ze po nekaj
Neh vrnila v tujino. Celestina je svojemu ]ruweneﬁeneuu bratu zaupala,
Y8 se je tajno zarodila in de bi njen zarodcnec Ze vV naslednjih dneh
2tprosil ofetn 2zZa njeno roko.Z neko prijstelijsikn anglesko druzineo je iz

ondonn potovala v Biarritz, da bi poletjie prezivela v tem (lg,uqtqem
kop Jlbéu Pri nevem izletu v San Sebastian je spoznala markija udolfa
ouszrs

Abnln je prisel in dobil ocletov blago s]ﬂv v zeatni meri  tudi zerasdi

Vojega zvenedega naslova,kl je najbrze vpalil tudi pri culust1ni. Hih-
L ni mogel Rudoliu Touarsu Odrd?utl noske %‘“CL” visekakor pa  je bil
0zo starejsi od svoje neveste.Oba gta Zivela,d2 bI se svadba izvrdila

b nsjoZ jem krogu svojcev,poroke pa v cerikvi sv.lzgdulene. 0dloéila sta,
o vosta takoj po konéau:h formalnostih odpovovala. — Celestina ni bila
O0sebno sredna. Zakon ni bil sklenjen iz l”U ezinli. Njegn je priviadilo
Dremosenje, njo pa plemiSki stun, ki ji bi omoge&il dcsfon v najvisje
Yoge., Da jima bo stalho potovanje s dasoma pestulo odvratno,na to rnis-
ta mislila. Gospodifna Geutier se je sedaj beolj kot kedaj yoll balaskje
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Dreteklosti. Pred zaroko si je siccr Oleublla, da bo svojemu zarodencu
izpovedzla vse, 2li v trenotku ko Li morula to steriti,ji je srameZlji-
Vost zaprla usta. Gutila je, da je stoplla v zakon Zz 1au30 v srcu, azli
bilu je preved 3ibka, da bi izpovedls resnico. ,

~ Tudi Rihsrd Gautier Jje preZivel neka]j neprdjetnih tednov. Casopisje
Je svojim Sitateljem obs8irno porodalo o zaroki in na ta porodéila so u-
Yedniki navegali najrazlidnejsa telmufenja. Rihard Gautier je dobro po-
nzl moZa, ki se je sedaj imenoval Fellitan in je prav dobro vdel, da
ta ugcdne prilike ze izsiljevanje ne bo zamudil. V resnici se Rihard ni
Zmotil., Nekaj dni pred poroko se je peojavil Pellitan s prosnjo, naj bi
8¢ Rihard zavzel, da bi Pellitan dobil igzpraznjene mesto v poljedel js—
ke ministerstvu. Rihard sam ni verjel, da bi mu to usvele in je zato
Donudil Pellitanu denarno pomol, ki pa jo je ta na velile zacudenje od-
lonil in odlodno zahteval namestitev v ministerelvu., V Zivahnem med-
Sebojnem prepiru ckrog te namestitve je Rihavd spozual, da Pellitan
zﬂutuo vi uJU ceni mesto POu«gszz delavea Vv mlnlufc‘x}vu,tnkcr pa viso-
0 (\("‘I")vllfl?lo. Zato Rihardu ni PL OV L. 1] ] r‘l'u JegEd, yagor A S€ 8 Ij.ripo_
rOXllulW pisumom,ki mu ga je izrodil lplllllﬂy natoti v Pariz in s po-
OCJO svojih prlJ 1QLI”‘ izpuaiinje Tellitang mestd v ﬁ1u19turnbru, kar

8¢ mu je tudi rosredilo. ) . Lo

. 7a ovOJ r idke nadrte Pellitan ni pC{JW%N‘Vﬁ*. 8voje zene, Smatral
1€, da je sedaj P’1ﬁ“* trbncto\, da ge svcje zene lsuebi.rri dVOJlﬁ ro-
OVunalh po It qnol’l je spornil tudi okolico ru;gm;fuﬁ, Tesa oddul jene—~
Hitro se je odleCil n kupil v Wermebre-

82 mestu se JG ~ld“ gromnile L Xk
blou malo his ’1 Jjo Je opremil s svojim F““T'*v“P iz Lyona, V higi-
00 ‘ﬁJ NANE! o1 11 % g‘!lo .l.I.L Jq sa t (3] l" “Ti venm l-l‘.-] r:'.] ilests L,l .LL\‘ s ".J.KC (o) Riotﬂiko—
vl Aol Papirjen "V‘”e Zene je 0““% rotrebne dodatke.icni je dal ne-

d! tigod frankov in ji O“JJV“il mesedno podporo po L00 Fr “ankov. Leng-
Wﬂlo-ra, ki Je bila v sivljanju tako razelarana in KLjub vseuu Se ved—
1 ohranila nekaj lJU“GZhl do svojeia “Oﬂ%sJ‘ rada cdslz v gorske samo-
?. Ca bVOJe{d moZa n- zvedela nlboqar vec. Cleravnoe Je rikdsr ni rOSVe—
1 v svoje temne Z

wz\“te je vendar vedela ka¥o e z otrokom in z drusi—
M gapticp. Nekod se je obrnila s pismom do Rinarda, ki ji je aporosi.
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Naslov njenega moza v Parizu in ji obenem poslal 300 frankov. Za densar
Se je 2zanvalila, odklonila pa nadaljne poSiljanje in pripomnila, dz bo
denar porabila za biaksa.

liedtem se je Pellitan preselil v Pariz.Neke:a jutra ga je presenetie
lo pismo %ene, o kateri je mislil, da je Z%e pczabljena in ga spravilo
v nemalo razburjenje. Brzojavno ji je poslal ne'aj denarja in ji odiju-
11, dua jo bo vsake tri mesece obiskal. Loditev zslona je izposloval z-
Novo laZjo Ced, da bo la%e dobil primerno slu%bo v Parizu kot samec.
bzootovil ji je, da bo v desetih letin toliko zaslufil, dz bo kupil vi-
lo na Rivieri, kjer bosta lah¥o brez skrbi Zivela. Verjela mu je. Dolsi
liegeci njegove odsotnosti pa so jo kljub temt navdajali z nezaupanjen.
Njegovim besedam ni ved verjela in podasi je tudi iz njeneza srca izgi-
Wil.70 je Ma's konZal vasko %olo,je brihtnega delka poslala v Besangon.

Pri vasianik ju%ivala gosgpa Renoir zeradi svoje ljubezauivesti dobver
8las. Zelo pa jo je nekega dne iznenadil obis! éveh elegantnih dzm, od
“aterih se J ecrna predstavila kot Celestina Gautier in prisla zato v Be-
Sancon, da bi objela svojegza esina. Ali Mal's je_stancoval v nelem inter--
Latu v Besunconu in je sano ob nedeljh prinajal v Fermebretls. Celesti-
N3 je taloj zapazila,da je gospa Renoir pridna Zensds in je zoto zgaubus—
?ila vedjo veoto denarja ter ji obljubila,da se bo zopet vrnila,Ouwenila
Je tudi, da se bo druga dama, ki stanuje v Besungonu velrrul zsaninzla
2a riaksa. Ta druga dama je bila Roza Berthier. ™malu po poroki Celesti-
le sty se tudi Rihard in Gustav porodila in Roza je postala v hisi od-

Ve¢, V svoji mladosti je pridno varcdevala, od buckirjev je prejeis bo-
tato doto in walo meselno rento. Tako se je kuuiu tudi ona poroZily s
Svojim Dbretrancem Otonom Adamom, ki si je z denurjem svoje Zene hunil

la plavnem trisu Besangon hiSo in se z drugim ni ukvarjul, kakor da Zivi
rente svoje Zene. Gospa Roza Adamova je bila potewtakem posrednica
ted markizo Youwars in gospo wenoir.

Celestina je %ivela s svojim moZem skoro vse 1leto v tujini, sauc v
Sezoni sta prihajala v Pariz. Casopisi elegentnegu sveta so vsakokrat
Javili prihod zakonstega para in tudi povedali, kje sta se zakonca na-
Uestila. To seveda ni ostalo skrito Pellitanu, ¥i je ta' 0j zuvohal nove

Onodke.



-145-

o je Pellitan prvié razgovarjal z markizo, £a ta ni spoznala, ali
¢elo se je prestragila njegovega imena. Sludajno je bil za to prilixo
Rudolsf odpotoval v Boulogne in Celestina je korwjZno caslovila Peliita-
N, Sesar si niti Rihard ne bi upal.

Pellitan je divjal od jeze in se je naslednji dan zopet javil ter ji
Ponudil njena pisma v nakup. Pri tem ji je pretil,da bo pisma predloZil
Njencinu moZu in jih celo objavil kot "ljubavrn: pisma markize" v ncke
"lvarnem listu.To se P seveda moralo preprediti.Za visoko vsoto je oi-

Upila eno pismo in ga unidila.To se je Se vedkrut ponavljalo tudi z os
}alimi pismi. SvojeBasno je v San Sebastian gdpgg}ala Jopico piscm, da
St guma ni vedela koliko. Na ta nalin so se izsiljevanja luahlo zavlerxla
vV degetletja, posebno Se zato, ker je Pellitan vsakokrat zaoteval opg-
icmnc zneske, ki so celo tako bogati Zeni,kakor je bila markiza povuro-
“tli glavobol.

Dovolil si je celo nesramnost, da jo je od Casa do Cusa nurodil v
SVoje stanovanje, da je lahko izbirala med vismi, ¥i jih je hotela Iu-
Diti, T se je zgodile, da je zasla v druihe nele baronice Maveine, ki
¢ biln oddnljona sorodnica njenega mo¥a. Mareine Jo bila stavejfa da-
‘a in jo je ob neki priliki voklieals na stran in ji dejalus "Toliko
?g govori o va3i poboZnosti, ljubo dete, da scu vaes smatrala za svet-
:1“0' Zadnji¢ pa sem zapnnila, da gte-tudi vi v m;uzi crnega pajka.! -

rnega pajka? Ne ven kaj e teir mislite milestljiva gospa." - "0, saj
?e razumemo, le kar priznajte. Tudi jaz sem v tej mreZi., Zadnjié sem
|fag pludajno videla, ko ste zapuscali neko dolodeno hi&o v uwliei Gudnecéd
guu& - vidite kako ste prebledeli! - Aha, sem dejala sama schi, sospa
darikiza  plaZuje svoje dolgove od kvartanje, pa si  sedaj isde pobot-
hlc. Tudi jaz sem hotela ravno to storiti.‘CudLo, da seé nikdar nisva
wedali v salonu gospe Bénoit..." Tako je Zlobudrala baronicu Se n ke

452, dokler ni Celestina zvedela, da je Pellitun blagajnik zakotne ig—
‘8lnice, ki je last njegove Zene, nekdanje igraliie Dalmas.

~ NeXod je to povedla gospe Adam, ki je seveda to siavr takoj nesla
;a nos gospe Renoir. Fakor vse varane Zenske tako je bila tudi ta obda-
OVana z izredno finim nosom. V svoji funtaziji je takoj zzslutila zve-
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zo med Pellitanom in ograllko Dalmas, Ceravno ni dvomila, da ima to zve-
za poleg tega tudi Se kuplijski znacej. Zaslutila je tudi takej,da Pel-

litan ni samo blagajnik gospodidne Dalmas, pad pa je 12z samegsa imens
Bénoit, ki ga je nosila celo vrste let, uvidela ¥aj je pravzaprav ns
stvari., Sklenila je, da preiffe vsc zadevo do dna in se je zato z Mak-
Som odpeljala v Pariz.Pellitan je bil strahovito presencfen in je glad-
ko priznal vae. :

_ Make je doslej vedno mislil, da je v resnici sin nevega stotnika, ki
Je pustil svoje Zivljenje v afridki puScéavi. Odkritja gospe Kenoir so
hipoma postavila na laZ dosedanjo pravljico. V prvem hipu je mislil, da
bi mosel biti sin markize, nato pa je padel v popolno temo, kajti nihde
razen Pellitana ni vedel, Gegav sin je pravzaprav. lkogole niti Pellitan
tega ni vedel, :

Gospa kenoir je mislila zgolj samo Se na mascCevanje.fudl liaks je go-
Jil neomejeno sovrastve proti Pellitsnu,obenem pa vroco Zeljo kako bi
Pomagal markizi Touars. Fljub svojim 19 letom Jje bil odloCen mladenid,
Sposoben za boj proti Pellitanu. Videl ga ni Ze ved ko 10 let. Tregovo-
ril je gospo Renoir naj svojcga moZa povabi na obisk.Fa je tudi prised,
Ceravno gospa Renoir tega ni pridakovala. Ob dasu chiska se je Moks

s¥ril v shrambo in od tu tajno opazoval Pellitana.®o je Tellitan penuli
Zaspal, se je DMNMaks splazil v sobo, mu odvzel dva eveznja kljudev, na-—

Pravil od njih v vosku odtise in jih porinil nazaj v Pellitanov Z¢

Na podlagi teh odtisov jelMaks pustil napraviti v Besangenu duplika

¥liu%ev in nato z gospo Renoir odpotoval v Pariz. Gospa Adam je oba po-

uU8ila o prihodu markize in tako ste izdelala vojni nadrt proti nedio-
Vegvemu izsil jevalcu, B
XI.

.
Je bil ves zatopljen v razmisljevanje in radovednost.Zato je s éi%a
PoZuril, pri tem pa dejal:"Gospodilna Rebell je tu vrinila list dx
Nega formata. Na njem pise tole:

0 sem v uradnem listu med izgubljenimi in najdenimi sivarmi odkrila
Sporo®ilo,da so nasli Zensko jopico in plasc,ki stz bila pokrita s Krv-
Jo, mi je padla v glavo misel, da bi mogle te stvari biti v zvezi z u-
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morom na Rue Vivienne. Fo secm te :stvari pregledalsa, sem spoznula, da so
morale pripadati visoki in sloki dami, da pa jih je morala nositi neka
Mz jSe Zensta, ker je bil spodnji del ves izhojen. Vesekakor sem sklepa-
lz, da so morala biti obladila prinesSena v skrivali&le v nodi umora. Ce
Pa si je neka Zenska pri tem velikem mrazu slerla krilo in plasé, je mo-
rala biti vsekakor dobro cbleZcna spodaj. Nehote mi je priSlo na pa-
net, da je ta obladila nosil neki m’.8ki in tepu sem morala poislati.

Marki ni mogel priti v poStev ker je nenavadno Sirokopledat, drugih-
Zrancev aristokracije ne poznam. Pri tem sem se domislila niznanea, ki
Je bil aretiran in osumljen umora. Njegova postuva bi bile pripravana za

‘hajdena oblacdila,tudi je bil manj8i od gospe¢ Touars.V hidi kjer so nag-

1i stvari je nek razupiti pansijon. Sla sem do lastnice pausijona in s
pomoljo polieijske legitimacije sem jo prisilila,de mi Je pokazala ¥nji-
go tujcev. V njej sem nasla, da je pred tremi tedni nofevala s svejim
Sincm v pansijonu neka gospa Sebastian. Rekli so mi da bi mogla biti
Stara kakih 40 let in da je ostala v pangijonu 2 dni. To je gpoznalsa
kal$nega znadaja Jje pansijon, je odsla. Stara policijska izkusnja pra-
Vi, da ponarejevalci in denuncijantje ronavadi izbirajo taka imena, ki
So se Jjin do dobrega vtisnila v spomin. Sebastiail in Lyon, obe imeni bi
Nogli dobro posluZiti gospe Renoir. Dejala sem si,ne da bi poznula zve-
zo med Pellitanom in gospedom Renior (liaksa sem smzlrala za njencga ra--
Vega sina), da je najbrze ta sin v zvezi z mavkizo izvesil umor,nato pa
Stekel v hiso, ki je ponodi ne zaklepajo. Tam je odloZil obladila in se
Potem v svoji meski obleki izmnﬁnjl..[oznugu seir ugotovila, dz so bile
te moje kombinacije skoro v vsem pravilne.

Samo klobuk mi v tej kombinaciji ni odgovarjal. Njcgova oblika je
Vselakor szahtevela modno lasisCe. Arelirarec je bil peosebno sumljiv,
ker je nosil obrito glavo in bi zato ne mogel nositi klobuka. Lusulje
Niso naxli. Vsekakor pa lahko smatramo, da so jo vpreznc nekam skrili,
ali pa jo na drobne kose zrezali,da j9 jg vever raznescl na vese strani.
To vprasanje pa je Se neruzjasnjeno. Resitev,ki sem jo pozneje ugobtovi-
la pa je bila zelo encstavnsa.
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V kak3ni obliki se je odigral napad na Pellitana, mi ni bilo takoj
{asno, verdar sem smatrala,da sta oba narolila Pellitana na Place de la
Jourse.Po izpovedi gospe Renoir,o katere verodostojnosti nid ne dvomin,
Je tragedija potakala nekako takole: Gospa Renoir se je 2z Maksom odpe-
Ljala k niarkizi Douwars, ki je bila nsajprej zelo bojeda, vendar pa zelo
‘znenadela, ko e zagledala laksa. Usoda je aristokratinji odrekls na-
aljne porode “n tako se je Vv svojem 1l ksurjoznem Zivljenju vlasih
Spomnils, na malo bitje, o katerem je zvedela sano to,da je v.dvomljivih
Tokah. 7o ji je potem gospa Renocir vso zgodbo odiritosréno povedala, je
topline do Maksa precej zginila, vendar jo je zelo prijetno dirnila na-
Uers Meksa, de ji bo preskrbel kompromitirajoda pisma. Markiza ni imela
Q0 Mak sa nobenega neznega oblutka, Ceravno ga je desetletja smatrala 2za
Svojega sina, pad pa je gledala v njem samo neko vrsto detektiva, ki jo
€li csvoboditi iz rok izsiljevalca. Postala je egoistidna in zato je
Obema obljubila samo denar za napad na Pellitana, koncno pa zagotovi-la
& bo Maksu preskrbela klobuk in obladila.

Da bi se izognili vsakrsni pozornosti, so sklenili zvabiti Pellitzna
V proglo.lia:*kiza je napisala Pellitanu nekaj vrstic in ga naprosila,naj

vsemi pismi pride ponodi v Rue Vivienne.Za pisma mu bo izrodila nakit
V vrednosti. 100.000 frankov. Povedala mu je tudi, da bo prisla v druzbi
8voje sobarice.

Tolnege, nadrta niso izdelali. Gospa Renoir naj bi predstavljala so-
barico, M:aks pa markizo. Z nenadnim razkritjem pajdolana sta ga misli--
& preseretiti,mu odvzeti pisma in zbeZati. Za vabo jima je markiza iz-
Yodila z rubini in Dbiseri opremljeno podvezo, ki jo je neko¢ kupila v
Jondonu.le nikdar ni nosila in zato jo je lahko brez skrbi izrodila, ker
Je pri ujej nihde ni videl.

Stveri se niso v celoti razvijale tako, kakor je bilo dolodeno v na-
Srtu, sospa Renoir je bila z Maksom ob dolodenem Gasu na mestu, Pelli-
3na pa ni bilo nikjer in Ze sta se bala, da ga sploh ne bo. Kondno je
Brigel in Ju seveda ni spoznal. Vendar je Maks glas gospe Touars tako
Qaravio imitiral, da je izsiljevalca prekenil.

"Ali imate pisma s seboj?" je dejala.Pellitan je potrdil in potegnil

-,
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iz Zepa nve?enj pisem. Takar je bilo dogovorjeno je tudi gospa Rencir
potegnila iz torbice dragoceno podvezo in jo izrocila Pellitanu, medtem
ko je Maks iztrgal snop pisem iz Pellitanove roke.

"Lep spomin za mojo malo Zenico," se je zan“qul Pellitan. Bolesten
vzklik sobarice je vzbudil v njem sumnjifenja in stopil je korak nazaj.
liedtem je Maks tajno izvlekel malo bodalo in Pellitan je 2z zapoveda-
jodim glasom dejal: "Izrocite mi nakit, markizal! Seveda nisem bil tako
neumen, da bi vam prinesel tudi zaduje pismo."

Maks ni nidesar odgovoril, pad¢ pa je posvetil 2z bodalom ob pramenu
svetilke pred njegovimi oémi. ‘

"Oh,osleparili bi me radi" je 2z vso jezo siknil skozi zobe "proklete
babe, 2z vawi bom Ze opravil!®

"Pudi z menoj?"Gospa Renoir je vrgla pajdolan na stran in s gtrahot-
nim pogledom gledala svojei,a moZa, da se Je ves smoldel. Trenctel je os-
tal brez besede, nato pa ji vrgel nesramno besedo vV obraz,

Njeno sovradtvo v tem trenotku ni poznalo meja niti premisljevanja.
Izdrla je iglo iz Maksovega klobuka in z vso silo udavila proti nekdaj-
talko 1ljubelemu moZu.Slucaj je nanesel,da ¥ tudi Fellitan v tem trenotku
napravil proti svoji Zeni neko krelujo, ki je zadostovala, da si je ig-
lo zadrl naravnost Vv srce., Strahotno je zakridal in se zgrudil na tla
ter s seboj potegnil ‘tudi gospo hqnojr. Ta okclsidina je spravila Maksa
ob razum in ndaril je na tleh leZelega z bedalom 1in mu prerezal vratne
Zile. Osvestil se je sele, ko ga 7”, pofikropil roCan curek krvi. V tem
trenotku mu je modan veter poteguil Zenski Ilobuk z glave, na kateri je
nosil ped Flobulkem anglesko Lctovuluo ¢epico, skozi katero je bil klo-
bur z iglo pripet.

V ten trenoctiu se je =zavedal nevarnosti, posebno ker je v daljavi

zasli®al korake. 2 vso naglico je potm>n3’ gospo Renoir pokonei in od-
hitel z njo Cez Dor ni trg. Pri tem je gospa Henoir zapazila, da je iz-
gubil damski klobuk in zakriclala. Bilo pa Jje Ze prepozno, da bi iskala
1zmu“139n1 klobuk Zato je Maks stisnil plsnd gospe Renoir v roko. Te
naj bi pisma taroj izrvodila markizi, ki jo je pridakovala pred opero.

N
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Medtem je Maks strgal s sebe v veZi %e veckrat imenovane hise %ens-
ka oblaZila, jih skril pod stopnji&ce in ecdhitel v ulico Guénégaud, da
bi se polastil veseh preostalih pisem "Crnega pajka".lasSel pa ni niesar
prmembnega. Posredilo se mu je pa najti zadnje pismo markize Touars,
i ga Je 2z altovlio odnesel s seboj in se srelno vrnil v hotel. Tu ga je
Ze pridalobala gospa Renoir. sarkizi je izroéila pisma in jo o vsem in-
tormirala. WesrecCa s Ylobukom merkize ni prizuaela, lajbti klobuka nik-
dar ni nosila.

raks je svetoval gospa Itenoir, da taloj odpotuje. o je ta %e odhi-
tela je zapazil da mu manjla zadnje markizino pismo, %i zZa je gospa Re-
noir vzela ne da bi on to zapazil.

islil je, da je v naglici pismo nekje pozabil v stanovanju Pelli-
tana, zato se je odloZ%il, da mora taloj ponj, da ne bi bila Se markiza
vipletena v umor. laks ni verjel, da bo policija tako hitro ugotovila
2sebnost wnorjenca. Zato je brezskrbno ponoviio odSel v Pellitanovo
Stunovanje. Yo 0 ga aretirali je sklenil moldati, ker je 8 sigurnostjo
domuneval,da ga ni¥oli ne bodo gpoznali Ze zato ker nobena cerlvena mat-
rikola njegovega imena ni imela zapisanega. Vse to bi se mu tudi po-
sreCilo, C¢e bi markiza ne odvotovala v Fermebrebis, da obvesti gospe
kenoir o celotni 2zadevi. Markiza se je ranila 2z bodalom, ki je bilo
skrito med pismi. Od tod izhajajo tudi lrvni sledovi na njenih obladi-~
lih. Bodalo je vrgla v seno, pisma pa raztrgala na majhne lose in po-
tresla po pariskih zapuscenih ulicah. Na ta nadin je mislila, da je po-
polnoma brez 8'rbi...

Razmere maryiza Touars sem ugotovila v Lyonu,;ko seiw zaslisevala nje-
no prejsnjo sluZincad.Ostalo sem zvedela od gospa Adam in gospe Renoir.

Jdnez Rebell"

Gospod honnier je napravil majhen odmor,nato se pa obrnil I tujri in
dejal: "Ali je vse to res? Ali ste vi gospa lienoir, v resuici Zena in
morilka Lrnesta Pellitana?"

"Vse je Cista resnica," je odgovorila Zena 2z utrujenim glasom.

"Potem vas moram taloj zaprecil!'® --

7o sta bila zopet sama, je dejal drZavni pravdail preiskovalnemu sod-
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niku: "kad bi videl tisti nos,ki ga bo dobil tisti,ki je podpisal odpwt
iz drZavne sluZbe za gospodilno Rebell.”

Jaz tudi," je odgovoril preislovalni sodnik precej poteftano.Szj je
bil odpust v mnogem njecovo delo. '

Jeza soénih uradnikov pa je naslednjesa dne Se bolj narasla,ko 80 po
ulicah prodajali najnovejSo stevillo dnevnilta "Aurore",v katerem je bil
tofno popisan ““Wu”aj Pellitan” s podnaslovom *(rni pgjek”. List se je
prece;] pocmehljivo izrafal o juristih in kriminalistih, zato pa je glo-
rificiral v vzneSenih besedah Jnez Rebell.

Porotna rawprava "sludaja Pellitan” je wvzbudila ogromno senzacijo.
Gospa ienoir in Bbaks sta bila ob vesgelem ploshanju oblinstva oprosce-
Née =———

Lonnier in Nerval sta polasi btopicala po bulvarju dausmann. Nz neki
nisi se jima je blestel nasproti sveZ napis:

dnez Rebell
privatna detektivia
"Hudida," je dejal g.Monnier. Drugega nid.
\ (Zorec)

D0H0L0ZIE VECLRt ;
(Jan'o ‘laser) (Janko dlasex)
Tja bi sel, ¥jer nase bulve kosate e solncu leZijo vrhovi planine,
Sa.he zase utUJ j0y vsa? rob 3Owbb.? , .
tJd ez gawmotne uasSe frate, v zdrcze ned nglm}, v ’ﬁb}lne
qu Leg woJuJLw planinske tr'te, se stelrajo sence iakor v Zlebe.

codar po arnili bricki 4isijo. se gloro bo téma pre: 1zvila vE0
dolino.
Pam ni med b.J:o zulenje ge vliejel ako nad lepotami pled'zjib dni \
in bi vse %alostne misli izpregel Jv O’OJAO e zednji ocbhlesk zlgtl,
in bi jim rekel acijn! dorler tudi ne pogrezn: se v wolk

temine .



